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Stromtang med flexibel spole




Tack for att du kdpt en DigiFLEX MA400D eller MA4000D stromtang med flexibel stromtang.

For att uppna basta resultat med ditt instrument:
m Las den har bruksanvisningen noggrant.
m Observera anvandarinstruktionerna.

I 8§ A ®ldHD ® B

VARNING, risk for FARA! Anvandaren maste lasa dessa anvisningar nar denna farosymbol visas.

Anbringande pa eller avlidgsnande fran bara ledare tillates ej under farlig spanning. Stromavtagare av typ B enligt IEC/
EN 61010-2-032.

Instrumentet &r skyddat med dubbel isolation. Batteri.
Anvandbar information eller rad.

Chauvin Arnoux har antagit en Eco-Design-strategi for att utforma denna produkt. En livscykelanalys utfordes for
att bemastra och optimera produktens paverkan pa miljon. Produkten &verskrider kraven i standarden nar det galler
atervinning och ateranvandning.

CE-markningen indikerar 6verensstammelse med det europeiska lagspanningsdirektivet, 2014/35/EU, direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet, 2014/30/EU och direktivet om begransning av anvandningen av vissa farliga amnen
RoHS 2011/65/EU och 2015/863/EU.

UKCA-markningen sakerstaller att produkten uppfyller de krav som galler i Storbritannien, bland annatinom omréadena
lagspanningssakerhet, elektromagnetisk kompatibilitet och begréansning av farliga @mnen.

Den 6verstrukna papperskorgen innebar att produkten maste genomga selektivt bortskaffande i Europeiska unionen
i enlighet med direktiv WEEE 2012/19/EU.

Definition av matkategorier

m Matkategori IV motsvarar matningar vid kallan till lagspanningsinstallationer.
Exempel: anslutningar till enat, energimatare och skyddsanordningar.

m Matkategori lll motsvarar matningar pa byggnadsinstallationer.
Exempel: distributionsskap, franskiljare, maskiner eller stationara industriella utrustningar.
m Matkategori Il motsvarar matningar pa kretsar direkt anslutna till lagspanningsinstallationer.
Exempel: stromforsorjning till elektriska hushallsapparater och barbara verktyg.

FORSIKTIGHET VID ANVANDNING

Instrumentet ar skyddat mot spanningar upp till 1 000V i férhallande till jord i matkategori Ill eller 600V i CAT IV mellan stromtang
och ledaren som strémmen mats i.

Underlatenhet att folja forsiktighetsatgarderna vid anvandning kan leda till risk for elstot, brand, explosion och/eller forstorelse av
instrumentet och installationer.

m Anvandaren och/eller ansvarig myndighet maste noga lasa och forsta alla foreskrivna foérsiktighetsatgarder innan instrumentet tas
i bruk. Sund kunskap och htég medvetenhet om elektriska risker ar avgérande nar man anvander detta instrument.

m  Overskrid inte den maximalt specificerade spanningen och strémmen eller métkategorin.

Observera villkoren fér anvandning, namligen temperaturen, den relativa fuktigheten, héjden, graden av férorening, och platsen.

Innan varje anvandning, Kontrollera spolens isolation, kablarna och holjet. Anvand inte instrumentet om det &r 6ppet, skadat, eller
daligt hopsatt, eller om dess tillbehor verkar skadade.

m Applicering eller avlagsnande av stromtangen pa oisolerade ledare med farliga spanningar kraver anvandning av [amplig skydds-
utrustning.

= Anvand alltid nédvandig personlig skyddsutrustning.
m All felsdkning och kalibrering maste utféras av kompetent och ackrediterad personal.
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1. BESKRIVNING

1.1. LEVERANSENS INNEHALL

DigiFLEX MA400D levereras i sin forpackning med:
m Tva 1,5V alkaliska batterier (LRO3 eller AAA)
Ett kardborreband

En snabbstartguide pa flera sprak,

Ett sakerhetsdatablad pa flera sprak,

Ett verifieringscertifikat.

DigiFLEX MA4000D levereras i sin forpackning med:
m Tva 1,5V alkaliska batterier (LRO3 eller AAA)

Ett kardborreband

En snabbstartguide pa flera sprak,

Ett sékerhetsdatablad pa flera sprak,

Ett verifieringscertifikat.

1.2. TILLBEHOR

Transportvaska 120 x 200 x 60 mm
Multi-funktions baltesklamma

1.3. RESERVDELAR
Set med 5 kardborreband

For tillbehor och reservdelar hanvisar vi till var hemsida:
www.chauvin-arnoux.se

1.4. FUNKTIONER

DigiFLEX MA4000D anvands for TRMS matningar av strém, fran 20 mA till 400 A.
DigiFLEX MA40000D anvéands fér TRMS matningar av strom, fran 200 mA till 4000 A.

Sensorn har formen av en flexibel spole

m 17, 25 eller 100 cm lang for MA400D,

m 35 eller 100 cm lang for MA4000D,

ansluten med en skarmad kabel till ett litet hdlje som innehaller elektronik for signalbehandling, stromférsorjd med ett batteri.

Spolens flexibilitet gor det Iatt att omsluta den runt ledaren som skall matas, oavsett typ (kabel, skena etc.) och dess tillganglighet.
Utférandet med snappteknik for ppning och stangning av strémtang gor att den kan hanteras aven med skyddshandskar.


http://www.chauvin-arnoux.se
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Multi-funktions baltesklamman kan anvandas till:

m Att bara elektronikhdljet pa baltet,

m Att fasta elektronikhéljet pa en metallyta med den inbyggda magneten,
m Att fasta elektronikhéljet pa en dorr eller pa kanten av ett bord.

1.6. ISATTNING AV BATTERIER

m  Anvand en skruvmejsel for att skruva loss de tva lasskruvarna till elektronikenhetens holje.
m Placera medféljande batterierna i sitt utrymme och var noga med polariteten.

m Stang elektronikenhetens hdlje, kontrollera att det ar fullstandigt och korrekt stangt.

m Skruva tillbaka de bada skruvarna igen.




2. ANVANDNING

2.1. MATPRINCIP

Den flexibel stromtang ar baserad pa Rogowski stromtang.
Den kombinerar:

m mycket god linjaritet utan mattnadseffekt (och ingen varme);
m |ag vikt (ingen magnetisk krets).

2.2. STROMMATNING
2.21. ANSLUTNING

& Anvand alltid personlig utrustning vid forekomst av oisolerade ledare med farlig spanning.

m  Tryck pa den gula éppningsanordningen for att 6ppna den flexibel stromtang.

oa

m Oppna den och placera den runt den ledare som skall méatas (endast en ledare i strémtang).

m Stang stromtang.
For att optimerad matkvaliteten, ar det bast att centrera ledaren i stromtang och goéra formen pa stromtang sa nara cirkular
som mgjligt.

m  Tryck pa O tangenten for att sla pa stromtangen. Displayenheten tands.

2.2.2. MATNING

JJ710C
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Las matresultatet pa displayenheten. Strdmmen anges i ARMS.

Om matningen 6verskrider displaykapaciteten '
m 400 A for MA400D, visar displayen 399,9 blinkande. =
m 4000 A for MA4000D, visar displayen 3999 blinkande.

Om matresultatet ar for 1agt (se kapitel 3.2), visar displayen streck.




Om kanterna pa signalen ar alltfor branta eller dess toppfaktor ar alltfér stor, visar displayen
OL.

2.2.3. FRYSA MATNINGEN

Om du vill frysa visningen av en matning, tryck pa HOLD tangenten.
HOLD symbolen visas.

Stromtangen fortsatter att géra matningar, men displayen ar fryst. For att avsluta funktionen,
tryck pa HOLD tangenten igen.

2.2.4.2.2.4. SOKA MAXIMUM

Om du vill soka efter ett maximum, t ex en spik som varar minst 200 ms, tryck pa HOLD
MAX (> 2s) tangenten i mer an tva sekunder.
MAXx symbolen visas; stromtangen bdrjar géra matningar nagra sekunder senare.

Stromtangen jamfor varje ny matning med den som visas. Om den nya matningen ar storre
an den gamla, erséatts den i displayen.

For att aterga till realtidsvisning, tryck pa HOLD (MAX > 2s) tangenten igen.

2.2.5. INAKTIVERING AV AUTOMATISK AVSTANGNING

For att spara batterierna, stdngs enheten av automatiskt efter 10 minuter om anvandaren
inte har tryckt pa nagon tangent (savida MAX funktionen inte ar aktiv).

Det ar mojligt att inaktivera automatisk avstangning. For att géra detta, tryck pa O och HOLD
tangenterna samtidigt som du slar pa stromtangen. P symbolen (lyser stadigt) visas.

For att ateraktivera automatisk avstédngning, stdnga av stromtangen och sléa sedan den igen.

2.2.6. LAG BATTERINIVA

a0 1A
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C o049
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0 LOA

Nar batterispanningen sjunker och den aterstaende batteritiden endast ar ca en timme, blinkar symbolen pa displayenheten.

Nar batterispanningen ar for lag for att garantera noggrannheten i matningarna, lyser symbolen stadigt. Da maste batterier-

na bytas (se kapitel 4.2).

2.2.7. KOPPLA BORT

m Sténg av stromtangen genom att trycka pa O knappen.
m Tryck pa den gula éppningsanordningen for att 6ppna den flexibel stromtang.
m Ta bort den flexibel stromtang fran ledaren.



3. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

3.1. REFERENSVILLKOR

Influensstorhet Referensvarden
Temperatur 23+3°C
Relativ fuktighet 451ill 75 % HR
Frekvensomrade for matsignalen 45 till 65 Hz
Peak faktor for méatsignalen 2
Ledardiameter <5mm
Batterispanning 28-32V
Externt elektriskt falt Inget
Externt DC magnetfalt (jord falt) <40 A/m
Externt AC magnetfalt Inget
Ledarens position Centrerad i matspolen
Méatspolens form Nara cirkular

Inneboende oséakerhet ar felet som anges i referensférhallandena.

3.2. ELEKTRISKA DATA
3.2.1. MA400D

Displayomrade (A) 4 40 400
Specificerat matomrade (A) 0,020 - 3,999 4,00 - 39,99 40,0 - 399,9
Upplésning 1 mA 10 mA 100 mA

Inneboende osakerhet

(2% + 10 siffra)

1(1,5% + 2 siffra)

1(1,5% + 2 siffra)

I MAX lage:
Displayomrade (A) 4 40 400
Specificerat matomrade (A) 0,100 - 3,999 4,00 - 39,99 40,0 - 399,9
Upplésning 1 mA 10 mA 100 mA

Inneboende osakerhet

(2% + 10 siffra)

1(1,5% + 2 siffra)

1(1,5% + 2 siffra)

3.2.2. MA4000D

Displayomrade (A) 40 400 4000
Specificerat matomrade (A) 0,20 - 39,99 40,0 - 399,9 400 - 3999
Upplésning 10 mA 100 mA 1A

Inneboende osakerhet

+(2% + 10 siffra)

£(1,5% + 2 siffra)

£(1,5% + 2 siffra)

| MAX lage:
Displayomrade (A) 40 400 4000
Specificerat matomrade (A) 1,00 - 39,99 40,0 - 399,9 400 - 3999
UpplGsning 10 mA 100 mA 1A

Inneboende osakerhet

+(2% + 10 siffra)

*(1,5% + 2 siffra)

£(1,5% + 2 siffra)




3.3. STORHETER SOM PAVERKAR MATONOGGRANNHETEN

Fel i matningen

Intilliggande ledare med

Ledare i beréring med den

Inte nara 6ppning: 33 dB
Vid 6ppning: 30 dB

Typ av inflytande Omrade
o Y Typiskt Max
Batterispanning 1,8till 3,2V <1 siffra +(0,2% + 1 siffra)
Temperatur 0 till 50 °C +0,25%/10°C +(0,5% /10 °C + 2 siffra)
Relativ fuktighet 10 till 90% HR £0,2% £ (0,3 % + 2 siffra)
10 till 20 Hz + (5 % + 1 siffra)
20 till 30 Hz + (1 % + 1 siffra)
Frekvens 30 till 400 Hz Se kapitel 3.4 1 (0,5 % + 1 siffra)
400 till 1000 Hz + (6 % + 1 siffra)
1000 till 3000 Hz - 3 dB typiskt
Ledarens position i stromtang | Varje position i den inre om- o o .
(f< 400 Hz) kretsen av stromtang £0.5% * (5% + 1 siffra)
MA400D MA400D

Inte néra 6ppning: = 28 dB
Vid 6ppning: = 25 dB

vaxelstréom yttre omkretsen av stromtang MA4000D MA4000D
Inte nara 6ppning: 55 dB Inte ndra 6ppning: = 45 dB
Vid 6ppning: 55 dB Vid 6ppning: = 45 dB
1414135 Vid 16,66 Hz : £ (2 % + 1 siffra) * (6 % + 1 siffra)
Peak faktor Be rénsa;d il 660 A peak Vid 50 Hz : + (0,5 % + 1 siffra) * (3 % + 1 siffra)
9 P Vid 440 Hz : + (30 % + 1 siffra) -
SMRR (Serial Mode Rejection 0 till 400 Abc <1 siffra > 50 dB
Ratio) i AC
CMR (Common Mode . .
Rejection), 50/60 Hz 0 till 600 VRMs <1 siffra > 60dB
Inflytande av ett 50/60 Hz ex- . Holje: 43 dB Holje: = 30 dB
ternt magnetfalt 0 till 400 A/m Spole: 50 dB Spole: =2 40 dB
3.4. TYPISKA FREKVENSRESPONSKURVOR
vid 39 AAC
10 %
0% \
(]
w0 fb— — + L
-20 % 1
-30 % 1
-40 % A
-50 %
10 Hz 100 Hz 1000 Hz 10000 Hz




3.5. STROMFORSORJNING

Stromtangen kan drivas med:
m antingen med tva 1,5 V LRO3 eller AAA alkaliska batterier,
m eller med tva NiMH batterier av samma storlek.

Batteriets vikt: cirka2x 12 g

Den nominella driftspanningen ligger mellan 1,8 och 3,2 V.

Batteriets livslangd vid kontinuerlig drift ar:

m 70 timmar med super-alkaliska batterier,

m 50 timmar med NiMH batterier som har en kapacitet pa 1200 mAh.

1 Vid en langre period utan anvandning maste batterierna tas ur elektronikenheten.

3.6. MILJOVILLKOR

Instrumentet maste anvandas under foljande villkor:

m  Temperatur vid anvandning 0°C to +50°C

m Lagringstemperatur -20°C to +70°C (utan batterier)
m Relativ fuktighet vid anvandning 80 % RH to 50°C

m Relativ fuktighet vid lagring 90 % RH (upp till 45°C)

Stromtang kan motsta en temperatur av 90°C.

For inomhusbruk.
Fororeningsgrad: 2.
Hojd: <2 000 m.

3.7. MEKANISKA EGENSKAPER

Yttermatt:
m Hodlje: 100 x 60 x 20 mm
m  Anslutningskabel: 0,70 m

m Spole
MA400D MA4000D
Langd (mm) 170 250 1000 350 1000
Oppningsdiameter (mm) 45 70 320 100 320

Instrumentet vikt: ca 130 g.

Skyddsklass: IP 50 enligt IEC 60529
IK 04 enligt IEC 62262

Efterflammningstid: VO (enligt UL 94)

Den flexibel stromtang ar resistent mot oljor och kolvaten.

3.8. OVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA NORMER
Elektrisk sékerhet med IEC/EN 61010-2-032 for typ B @ givare. Markspanning 600 V i férhallande till jord i kategori IV.

Dubbel isolering: ]

3.9. ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET

Emission och immunitet i en industriell miljé enligt IEC/EN 61326-1 fér barbara enheter.



4. UNDERHALL

Foérutom batterierna innehaller instrumentet inga delar som kan bytas av outbildad och obehdrig personal. Obehdérig repa-
ration eller byte till en reservdel som ar "likvardig” kan allvarligt forsamra sakerheten.

4.1. RENGORING

Koppla bort alla anslutningar till instrumentet och stédng av det.

Anvand en mjuk trasa fuktad med tvalvatten. Skolj med en fuktig trasa och torka snabbt med en torr trasa eller varmluft. Anvand
inte alkohol, I6sningsmedel eller kolvaten.

Se till sa att inga frammande féremal stér funktionen hos spolens snappanordning.

4.2. BYTE AV BATTERIERNA

Batterierna maste bytas ut nar symbolen visas.

m  Koppla bort alla anslutningar till instrumentet och stang av.
m Anvand en skruvmejsel for att skruva loss de tva lasskruvarna till holjet.
m Placera medféljande batterierna i sitt utrymme och var noga med polariteten.

ﬁ Forbrukade batterier och ackumulatorer far inte kastas som vanligt hushallsavfall. Ldmna in dem pa lamplig uppsamlings-
plats for atervinning.
[

m Stang holjet, kontrollera att det ar fullstandigt och korrekt stéangt.
m Skruva tillbaka de bada skruvarna igen.



5. GARANTI

Om inget annat uttryckligen anges galler var garanti i 24 manader efter det att utrustningen gjorts tillganglig. Utdraget fran vara
allmanna forsaljningsvillkor finns pa var hemsida.
Dessa finns att 1asa i .pdf format pa var hemsida: https://camatsystem.com/villkor/

Garantin galler inte i foljande fall:

m Olamplig anvandning av instrumentet eller anvandning med inkompatibla tillbehor.

Modifieringar av instrumentet utan uttryckligt tillstand fran tillverkarens tekniska personal.

Arbeten som utforts pa instrumentet av en person som inte har godkants av tillverkaren.

Anpassning till en speciell tillampning som inte forutses i definitionen av instrumentet eller som inte namns i bruksanvisningen.
Skador orsakade av stotar, fall, eller dversvamningar.


https://camatsystem.com/villkor/
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FRANCE

Chauvin Arnoux

12-16 rue Sarah Bernhardt
92600 Asniéres-sur-Seine
Tél : +33 1 44 85 44 85
info@chauvin-arnoux.com
www.chauvin-arnoux.com

INTERNATIONAL
Chauvin Arnoux

Tél : +33 1 44 85 44 38
export@chauvin-arnoux.fr

Our international contacts
www.chauvin-arnoux.com/contacts
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